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INTRODUCTION DU_PROJET_REGIONAL DU_PC_31 OUA/CSTR-SAFGRAD

Le projet Conjoint N° 31 SAFGRAD est une continuation du projet Conjoint
N°® 26 de la Commission Scientifique Technique et de la Recherche de 1'Organi-
sation de 1'Unité Africaine (CSTR/OUA) . Basé i Lagos au Nigéria, le projet
Conjoint N° 26 avait établi un programme de recherche sur les principales
cultures vivriéres en Afrique de 1'Ouest, notamment le mafs, le sorgho et le
petit millcoordonné par 1'0UA/CSTR. La nécessité d'un programme similaire,
plus vaste et plus étendu a occasionné la création du projet Conjoint N°® 31
SAFéRAD dont l'objectif serait de développer les variétés améliorées de_céréales
et de legumineuses, ainsi que des techniques culturales compatibles avec les

systémes agricoles des paysans des zones semis-arides.

Avec la récente adhésion de deux autres pays, le projet SAFGRAD a actuel-
lement 27 pays-membres, tous membres de 1'OUA. Les quatre formes de support

ci-dessous indiquées sont prévues pour atteindre les objectifs du projet.

1) Support des centres régionaux de recherches agricoles

Le projet a agrandi les programmes de recherches axées sur les céréales
et les légumineuses en fournissant des chercheurs de 1'IRA Samaru au Nigeria,
au CNRA a Bembey, Sénégal, et a la Station de recherche de Kamboinsé au
Burkina ' Faso, En plus des agronomes, sélectionneurs, pathologistes, entomo-~
logistes,le projet a prévu une augmentation du personnel chercheurs avec le
financement du programme sur les systimes de production rurale par le Fonds

Internationational pour le Developpement de 1'Agriculture (F.I.D.A.)
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2) Responsables de la Production Agricole Accélérée (RPAA)

Dans la plupart des pays participants un RPAA est placé sous le contrdle

des directeurs nationaux de recherche pour les responsabilités suivantes :

A.

Coordonner le transfert d'information, de matériels génétiques, et
de résultats des essais, entre le programme national et les centres

régionaux.

Coordonner la formation du cadre national avec les fonds dont le
projet est doté.

Dans la mesure du possible, faire passer des résultats valables
sortant du programme national aux paysans, et acheminer les résul-
tats sortant des tests de chez les paysans vers les chercheurs

nationaux et régionaux.

Participer aux conférences scientifiques et réunions du projet

SAFGRAD.

La plupart les RPAA sont des expatriés jusqu'a ce que le cadre national

soit formé et soit en mesure de prendre en charge les responsabilités. Dans le

cas du Mali, comme d'autres pays membres, les fonctions du RPAA sont assumées

par le cadre national formé par le projet. Le travail de chaque RPAA sera

légérement différent d'un pays a un autre a cause d'une vaste gamme

d'organisations nationales différentes. Un RPAA typique se verrait confier

plusieurs des responsabilités énumérées plus haut en fonction des priorités

de recherches et de développement agricole dans le pays .participant.

3) Formation du cadre Africain de la Recherche .

Il y a unanimité dans la région pour dire que la formation doit @tre une

priorité de SAFGRAD. La premiére consiste 3 former des experts et les RPAA



»

3.~

africains qui seront chargés d'exécuter les recherches régionales et nationales
au niveau des dipldmes supérieurs (Maitrise ou Doctorat).

Le deuxiéme type de formation porte sur des cours accélérés de trois & neuf

mois aux instituts internationaux coopérants (IITA, ICRISAT Inde, et IITA/SAFGRAD

Kamboinsé) pour les techniciens de recherche et de vulgarisation.

4) Conférences Scientifiques

Plusieurs conférences scientifiques traitant d'un probléme commun et bien
défini auront lieu chaque année. Elles auront pour but de stimuler la coopé-
ration et 1'échange d'informations entre tous les chercheurs dans la région

travaillant sur les thémes des conférences,

5) Durée du Projet Conjoint N° 31 OUA/CSTR - SAFGRAD

La premiére phase active du projet va de 1978 & Mars 1985. Une seconde
phase est prévue, et qui suivrait directement la phase I. Lors du dernier
attelier de SAFGRAD du 16 ~20 Septembre 1985 & Cotonou au Benin il a été
précisé que le financement de cette seconde phase est acquis pour 5 ans .
L'USAID qui est le bailleurs de fonds entend passer les volets formation ac-
cademique des chercheurs et le programme RPAA sous financement bilateral des
Pays membres désicreux d'avoir des bourses de formation et le programme RPAA.
Par ailleurs la phase II du PC 31 OUA/CSTR SAFGRAD prevoit le renforcement des

programmes de recherches nationales et internationaleg

L SOBJECTIF VISE PAR _LES TESTS_PAYSANS

Au Mali les zones rurales sont entiérement encadrées par les services de
vulgarisation. Tout le progrés de la masse rurale dépend 2 100% des services
de développement. La politique de 1'encadrement du paysan est de lui apporter

tous les nécessaires pour promouvoir la production agricole afin d'améliorer
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ces conditions socio-écomomiques . Pour répondre & ce souci, les services
d'encadrement doivent lui :
. apprendre les connaissances de base en matiére de production
agricole ;
. apporter les moyens de production les plus utiles lui permettant de
réaliser ses travaux le plus facilement possible .
” apprendre comment il doit profiter aux maximum de 1'utilisation de
ces moyens mis a sa disposition ;
5 apporter enfin toutes autres innovations techniques visant 3
accroitre la production agricole ou & améliorer ses conditions

socio-économiques.

D'une manidre générale, toutes les innovations que les développeurs
vulgarisent ou enseignent au paysan viennent de la recherche. Si la recherche
doit travailler pour promouvoir la production agricole au niveau de la masse
rurale, tous ses résultats doivent &tre destinés i cette masse rurale qui

pour les chercheurs constitue le milieu réel et la finalité de tout programme

de recherche.

Ainsi aprés avoir défini les priorités des Opérations de Développement
Rural (0.D.R.) en matidre de recherche, les travaux de recherche sont exé—
cutés par les chercheurs 3 1'issue desquels des résultats sont obtenus.

Ceux~ci ne constituent pas une fin en soit. Ils doivent passer dans le

milieu paysan pour ure confirmation et cette confirmation se fait i 1'aide

des tests de prévulgarisation qui sont une application directe des résultats

des stations de recherche chez le paysan avant la vulgarisation proprement dite.

Ce travail de prévulgarisation est effectué par l'entremise des services de

vulgarisation,
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Toutes techniques ou tous résultats de recherche confirmés sont ainsi cédés

totalement aux ODR intéréssées pour leur vulgarisation.

La recherche faisant passer chez les utilisateurs (les paysans) ses
technologies mises au point, pourra contribuer valablement i 1'augmentation
de la production agricole dans le milieu rural d'une part et d'autre part
aller de 1'avant dans ses programmes car les technologies déja adaptées ne

feront plus 1'objet de recherche.

Enfin 1'introduction dans le milieu rural des techniques nouvelles notam-
ment les variétés améliorées de céréales et de 1égugineuses, des pratiques
culturales compatibles avec les systémes de production des exploitations
agricoles paysannes par le biais des services de vulgarisation, constitue pour
le programme RPAA/MALI un atout sérieux dans la réussite du pays d'accéder a

1'autosuffisance alimentaire.

DE_IRAVAIL_AVEC LE MILIEU RURAL

Au Mali, le projet SAFGRAD assure le transfert vers le monde rural des
variétés et techniques mises aupoint par les chercheurs et, en retour, commu-
nique les difficultés du monde rural aux chercheurs. Pour méner a bien son
intervention auprés des paysans, le projet a adopté la méthodologie suivante

D'abord 1'intervention du projet SAFGRAD dans le milieu rural se fait
en collaboration étroite avec les paysans par 1l'entremise des agents de

vulgarisation des differentes opérations de développement concernées.

Chaque année, le projet SAFGRAD entreprend auprés des responsables des
opérations des campagnes d'information et sensibilisation sur les résultats

acquis par la recherche.
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Le programme de travail est élaboré en commun accord avec les différentes
opérations en fonction de leurs besoins. Un protocole de travail est élaboré
et remis aux agents de vulgarisation pour le suivi adéquat des tests. Ce pro-
tocole peut varier d'un théme 3 un autre. Le processus d'exécution du travail
est le suivant :

- les responsables des opérations en fonction des thémes, déterminent les

zones d'intervention et nomment les agents de suivi ;

- conformément aux exigences du protocole, 1'agent choisit le paysan
collaborateur avec lequel il détermine les parcelles d'implantation du
test. Le paysan choisi doit €tre équipé d'ume charrue et d'animaux de
trait, le terrain retenu pour le test doit &tre plat, homogéne et

exempt d'obstacles pouvant influencer les résultats.

La collaboration ainsi établie se traduit par une coopération entre le
SAFGRAD, 1'Opération concernée, le paysan et 1'agent de suivi dont les réles
se définissent respectivement comme suit :

LE PROJET SAFGRAD . Fournit tous les intrants nécessaires

aux tests 3 savoir : les engrais, semences,
produits de traitements phytosanitaires ete...
. Effectue les tournées de suivi, le battage
des récoltes, 1'ananlyse des résultats et
la confection du rapport de la campagne,
lequel est présenté non seulement a la
Commission Technique Spécial%sée des Cul-
tures Vivriéres et Oléagineuses, mais aussi
au Comité National de la Recherche Agromo-

mique du Mali,

-
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LE PAYSAN . Fournit les semences de céréales locales,

effectue les travaux en champ sous les conseils
pratiques de 1l'agent de base et de 1'équipe

SAFGRAD.

. Toute la récolte lui revient en fin de campagne.

L'AGENT DE VULGARISATION . Assure 1'implantation et le suivi des tests

conformément aux récommandations du protocole

fourni pour la circonstance.

LE COORDINATEUR DES ACTIVITES DE PREVULGARISATION

. Il assure la supervision et la responsabilité
totales de toutes les actions au niveau de son

opération de développement pour le PC 31 SAFGRAD.

ACTIVITES_DU_PROGRAMME

Les activités ont porté essentiellement sur :

la formation des agents de la vulgarisation sur les thémes 2 tester ;

1

la coordination des essais régionaux ;

le systéme de l'association de cultures mais-mil ;

1'introduction dans le milieu rural des variétés nouvelles de céréales

(mil, sorgho, mais) et de légumineuses (niébé).

Formation

a) Agents de la vulgarisation

Dans le cadre de la bonne conduite des tests au niveau des paysans,

1'équipe SAFGRAD a organisé en début de campagne des séances de formation sur

1'implantation et le suivi correct des tests 3 l'intention des agents de terrain,



8.-

Cette formation a débuté le 4 Juin et a pris fin le 7 Juillet 1985.

Au cours de la formation, les agents ont été regroupés au niveau des chefs
lieux de zones avec la participation de la structure de formation de 1'opération
de développement concernée. Le tableau ci-dessous récapitule le programme des

différentes formationseffectudes.

Tableau 1 : Récapitulatif des dates de formation

§ 3 T t

[ Opérations de Dates de . Nombre
Développement Chef lieu de zone | Formation d'agents
Rural

Kita 4 - 5/6/85

ODIPAC Kayes 8 -10/6/85 60
Kolokani
Bougouni 4/6/85

CMDT Sikasso 5-7/6/85 24
Lakamané 1/7/85
Nioro - Béma 1/7/85 54

ODIK Ballé 2/7/85 '
Diéma 3/7/85
Mopti 3 -6/6/85 _
Bankass 15 -16/6/85 f

OMM Koro 35 i
Djéné 2/6/85
Bandiagara 8/6/85
Douentza 22 -23/6/85
Ouéléssébougou 3/6/85
Bancoumana 4/6/85 113
Kangaba 5/6/85 ‘ |

OHV Kati-Nord 6/6/85 i
Kati-Sud 7/6/85
Koulikoro 8/6/85
Banamba 10/6/85

DRAS Ségou - Niomo 12/6/85 37
Macina 13/6/85
Sarro 14/6/85

OVSTM Kayes 11/6/85 i 24
Sévaré 1076785 |

o Sofara 11/6/85 29

i
TOTAL =8 28 33 | a4y
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b) Formation & court terme

Atelier Conjoint de Programmation et d'Evaluation des Projets SAFGRAD/CEE

du 16 au 20 Septembre 1985 & Cotonou au Benin.

Participants
MM, Lamine TRAORE Responsable de la Production Agricole Accélérée
(RPAA - SAFGRAD/MALI) S.R.C.V.O.
Amidou SANGARE Ingénieur d'Agriculture SAFGRAD/MALI S.R.C.V.O.
Cheick 0. KEITA Responsable du programme d'amélioration du Mais
S5.R.C.V.O.
Mamadou TOURE Responsable du programme d'Amélioration du Niébé
S.R.C.V.0,
c) Formation a long terme
Mr. N'Tji COULIBALY est dépuis Juin 1984 & 1'Université de 1'Etat

de IOWA USA, ou il suit une formation de niveau

master of science en Agronomie du mails.

1383

Un des objectifs de SAFGRAD est d'assurer le transfert des variétés
améliorées, ou techniques agronomiques améliorées, provenant des instituts
internationaux aux organisatioms de recherche sur les cultures vivriéres dans
chaque pays membre, Les trois Instituts collaborateurs sont : ICRISAT, IRAT,
IITA. Etant donné que 1'IRAT et 1'ICRISAT travaillent en collaboration directe
aveg la S.R.C.V.0., le SAFGRAD/MALI a coordonné le transfert des essais ré-
gionaux IITA/SAFGRAD de mais et ;iébé. I1 a été remarqué que les responsables
de la Reeferche au Mali souhaitent que le ¥3le de SAFGRAD/MALI dans ce domaine
soif Yimigé 3 la coordination du transfect du woréricl génétique permettant
l'exégution des egsais par les chercrours nationaux,Pocr la campagne 1984-85

les assais suivants qQnt été retenus pour le programme régiomal :
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6 Essais variétaux de mals dont :

- 4 RUVT-1 (Test régional d'uniformité variétale)

= 2 RUVT-2 (Test régional d'uniformité variétale)

Parmi les variétés performantes nous considerons : 1'hybride 8321-18,SAFITO
102 RE, Kamboinsé 83, et ROP x Temp N°27 toutes de cycle intermédiaire. Parmi

les cycles précoces il faut citer SAFITA-2, SAFITA-104 et EV 8431 SR.

11 Essais variétaux de niébé dont :

-2 RMMT (Regional meduim maturity trial = Essais régional de maturité

intermédiaire)
-2 REMT (Regional early maturity trial = Essais régional de maturité précoce)
-2 REMT en Réconduction
-2 Essais de résistance au striga
-3 Essais de résistance a la sécheresse

Parmi ces essais, les variétés performantes sont les suivantes :

a) Resistantes au striga:KVX 30-166-3G, SUVITA-2 KVS 100-2, KVX-100

b) Resistantes a la secheresse : SUVITA-2, KVX 30-305-3G, TN88-63, KVX30-309-6G
KVX 30-470-3G

c) RMMI : IT82D-952, TVX 1999-01F, IT82D-709,IT82D-713, IT82D-786
d) REMT : IT82E-37 IT 82E-16, TVX 4659-13C-1K, IT82E-812

===

PROGRAMME_DU_PC_31_OUA/CSTR_SAFGRAD/MALI 1985 - 86

Au Mali, le rGle de SAFGRAD est défini par 1'Article 2 de la Convention
d'agrément entre le Gouvernement de la République du-Mali et l'OUi/ééTR. Cet
article stipule que les efforts de PC 31 SAFGRAD seront consacrés aux éultures
suivantes : le sorgho, le mil, le mais et les légumineuses 2a giaines..kinsi le
projet a été affecté i la Section de Recherche sur les Cultures ﬁivfiéres
et Oléagineuses, avec comme rdle la prévulgarisation des résultats acquis
dans les stations de recherche. Cette prévulgarisation consiste en une appli-

cation directe au niveau des paysans, des résultats prometteurs acquis par la

1
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recherche, avant la phase de vulgarisation proprement dite par les opérations

de développement .

Cette année compte tenu de 1'accent particulier que les opérations de
développement ont mis sur le choix variétal,notre programme pour la campagne

1985 - 86 a été consacré essentiellement a 1'introduction variétale.

Ainsi aprés discussion et concrétisation des bésoins des différentes
opérations de développement du Mali en matidre de prévulgarisation, le pro-
gramme suivant a été présenté et adopté par la Commission Technique Spécialisée

des Cultures Vivridres et Oléagineuses tenue en Avril 1985,



TABLEAU <2

PROGRAMME ET REALISATION DU PC 31 OUA/CSTR SAFGRAD/MALI CAMPAGNE 1985 - 1986

Sooes da teste ? Tests DPiatribués | Tests Ezp lo-d£es
i OHV OMM  ORM DRAS CMDT QVSTM ODIPAC ODIK | OHV OMM ORM DRAS CMDT OVSTM ODIPAC™ ODIK |
Sorgho précoce | - - 12 - - 12 12 12 | - w5 G - - 9 12 9
Sorgho
Intermédiaire 12 H
o S ol 12 15 12 12 - - 12 12 |12 1% 11 9 = ~ "3
Precoce |
Petit mil 12 N B = B B B N 9 N e L B _ a = '
Intermédiaire
Mals précoce 12 - - 12 - 12 12 - 12 - - 10 - 7 10 - |
Mais .
Intermédiaire 12 - - B 12 12 5
Niébe précoce . 12 20 - 12 - -~ - 12 12 17 - 11 - - = 12
Niébé 5
5 =2 P = - - - - - - - - - - - - 1 -
Intermédiaire | 12 !
Association 3 3
Mais~ iil . - sl 20 i i o Sl Y S i = -
NB. = A partir du présent tableau, nous avons eu une réussite de 81 7 des 307 tests implantés soit 249 Tests exploités,
o
I



ZONES DINTERVENTION DU PROJET SAFGRAD AU MALI
1978 — 1984

Algerie
Mauritanit e
Tomtonoucrou
Gao
Il
//,/ /
R lMOPfI il Niger\
S S
\ o
X
N .\OO
\Va
3

(1) OVSTM :Opér'orion,Vollée,Sénégol,Tér*ékolé et Magui.

DODIK  :Office de Developpement Integre du Kaarta.

W@ODIPAC *Office de Developpement Integree pour la Production Arachidiere etCeredliere.

®0OHV :Operation Haute Vallee,

A NDRA :Direction Reégionale de 1" Agriculture.
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But et lieux d'implantation

Tester le comportement et la productivité des variétés locales et
améliorées dans un systéme de comparaison variétale, tel est le but visé par
les tests de petit mil implantés dans les zones d'intervention de 1'ODIK, 1'OMM

1'OHV, 1'ODIPAC 1'ORM et de la DRA-Ségou.

Traitements

Chaque test se compose de deux traitement (T1 et Tz) correspondant aux
variétés V1 (Variétés locales) et v, (variétés améliorées).
La superficie par traitement est de 2400m? soit 50m x 48m.
Les variétés améliorées de mil utilisées dans la comparaison sont les suivantes !

- mil précoce : IBV 8001 , NRK ; variété locale de type Souna

- mil intermédiaire : IRAT P 173 ; variété locale de type Sanio

Semis : Les semis sont effectués aux écartements de im x im avec un
demariage & deux plants/poquet soit une densité de 20 000 plants/ha
Fumure :
100 kg/ha de phosphate d'ammoniaque au semis
50 kg/ha d'urée 30 jours apres le semis

Dispositif expérimental

48m lISm
]
 50kg de phosphate d'am- T1 = V1 T2 = V2
50m | moniaque suivi d'un | —TT > 50m
ler sage ou reprise du Variétés | 2m 1BV 8001
- ou NEK ou
labour Locales IRATP 173

Pour mieux juger du dégré de receptivité des paysam face a la

pratique utilisée lors de 1'implantation et la conduite des présents tests et
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pour davantage donner plus dinformations sur les résultats obtenus, un ques-
tionnaire a été administré aux paysans de chaque opération & la fin de 1la

campagne.

A. 1'Opération Haute Vallée (OHV) : NKK et Variétés locales

Les. tests variétaux de petit mil précoce en OHV ont donmné des rendements
trés faibles allant de 168 kg/ha & 1 325 kg/ha avec une moyenne de 787 kg/ha
pour les locales et de 392kg/ha a 1675 kg/ha avec une moyenne de 867 kg/ha

pour le NKK (tableau 3 ).

Ces rendements ont résulté d'une part d'un semis tardif puisque la
plupart des tests ont été implantés dans la derniére décade de Juillet voir

méme au début d'Aoiit avec un nombre important de resemés (tableau 4&).

Mais c'est surtout le defficit pluviometrique intervenu tdt i partir
de fin Septembre alors que les plants venaient d'épier qui a le plus joué

sur les variétés locales.

Quant a la variété NKK elle fut victime de sa précocité. Ayant atteint
la maturité avant les locales dans plusieurs sites elle a été endomagée par

les oiseaux. Les attaques de chénilles ont été observées sur les deux variétés

dans beaucoup de sites.

L'analyse statistique du test "t" appliqué aux résultats n'a pas
revelé de différence significative avec un coefficient de variation de 23 Z.
Bien que les rendements du NKK soient faibles parce que tribﬁtaires de
plusieurs facteurs externes ci-dessus cités, les paysans trouvent que le NKK

est une variété trés interessante de par sa précocité, ses épis longs, gros

et bien remplis.

!



REPARTITION DES TESTS
OHV

1984

SAFGRAD EN

ZONE
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Dans certains sites il a été observé qu'il est résistant & la sécheresse
que les locales. Malgré ces observations, la variété améliorée NKK ne s'est
pas montré statistiquement différente des variétés locales. Ainsi les paysans
peuvent faire le choix entre ces variétés suivant leur propre jugement vis 3
vis des avantages observés. sur elles. L'augmentation du choix chez le paysan

est 1'un des objectifs des tests de prévulgarisation.

Par ailleurs ces variétés ont été mises dans les écologies qui leur
conviennent (500 & 650mm de pluies). La moyenne générale tombée dans la zone
pendant la campagne est de 539 mm qui n'est pas de loin inférieure 2 la
pluviométrie 650 mm (tableau 3 ).

Les plants ont généralement souffertdu retard et de l'arrét précoce des
pluies d'oll une mauvaise répartition au cours de la campagne agricole de Juin &
Octobre 1985. Enfin nous pensons qu'avec les conditions actuelles de pluvio-

métrie insuffisante et mal répartie 1la variété améliorée NKK a plus

d'avantage sur les locales par sa précocité et sa tolérance 3 la sécheresse.

TABLEAU 3 RENDEMENTS EN KG/HA ET DENSITE/HA DES TESTS VARIETAUX DE PETIT

MIL PRECOCE (OHV) NKK et Variédtés locales

Rendements kg/ha Densité/ha Pluviométrie :
St e # Semis-récol-

v b L 2 te (mm)
Mangola 435 812 19 125 19 586 701
Kanika 891 997 18 624 18 240 403
Madina sacko 710 781 15 313 17 150 507
Badoumbéra 168 392 18 171 19 396 =
Bouadougou 941 690 17 863 19 396 449
Banamba D 495 504 15313 17 354 464
Samakélé 1165 1211 24 500 21 438 580
Banamba B 625 744 20 B25 23 683 4564
Doubala 1323 1675 21 438 20 008 ° 677
Massala 846 1M 1t 638 11 025 588
Doumba 908 899 19 804 18 783 452
N'Gaboro 336 565 26 891 28 975 648
Moyennes 787 867 19. 125 19 586 539
t (0,1-0,5) NS NS
CV % 23 32
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L'attitude des paysans face aux nouvelles techniques de culture et a

1'introduction de nouvelles variétés de mil (OHV) NKK et V. locales

1) ¥ a t-il eu des aléas climatiques pouvant justifier les rendements obtenus

lesquels ?

Les tests variétaux de mil précoces ont été dans l'ensemble implantés
tardivement. D'une localité & une autre plusieurs phénoménes ont influé sur les
dits testsa savoir 1'attaque de chenilles , de sautériaux et 1'arrét précoce
des pluies. Si dans certains sites le NKK a pu boucler son cycle avant 1'arrét

des pluies il a été 1'objet d'attaques sévéresdes oiseaux dans ces localités.

2) Donner s'il y a lieu les raisons qui sont a l'origine des rendements

particuliers d'une parcelle par rapport a une autre ? Si oui donner les

raisons et indiquer les parcelles touchées .

L'arrét précoce des pluies n'a pas permis de bons rendements dans les
parcelles occupées par les variétés locales, et celles occupées par le NKK ont

fait 1'objet d'attaques des oiseaux .

3) Que pemse le paysan des techniques culturales préconisées pour la.culture

du mil. Evoquez s'il v a les difficultés rencontrées. Est-il satisfait

des rendements obenus ? Pense t-il que ces techniques soient rentables ?

Il n'est nul doute que ces techniques sont éfficaces mais souvent la
pratique est lente lorsque la main d'oeuvre n'est pas suffisante. c'est 1'avis

de beaucoup de paysans.

4) Les engrais apportés constituent ils un trop lourd investissement pour lui ?
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Les paysans percgoivent 1'éfficacité de 1'engrais mais évoquent sur-
tout les difficultés d'obtenir des dits engrais et sont sceptiques quant 2

leur rentabilité lorsque les conditions pluviométriques ne sont pas bonnes.

5) Parmi les deux variétés testées quelle est celle qui a le plus retenu

1'attention du paysan ? Citez pour chacune des variétés, les caractéris-—

tiques qui se sont révelées les plus intéressantes ?

Malgré les faibles rendements dépendant pour la plupart des facteurs
extérieurs (attaques d'oiseaux et chenilles, mauvaise répartition des pluies
etc...) le NKK a le plus attiré tous les paysans de par sa précocité mais

surtout ses épis longs et bien remplis.

TABLEAU ° LOCALISATION ET RESPONSABILITE DES TESTS VARIETAUX PETIT MIL

PRECOCE (OHV)

. Paysans i Agents 3 B
ik S & collaborateurs responsables § HnOea
e

Mangola Hamary DIARRA Ibrahima CAMARA | Kati
Kanika Bacoré  FOFANA  |Drissa TOGOLA | Banamba
Madina sacko Kaou Sacko Ibrahima  BOUARE o
Badoumbéra Djibril  DIARRA Hassa F. DIARRA it
Bouadougou Balla DIARRA 2 " o
Banamba D Dramane Diaby b s e
Samakélé Diéssé DIARRA Tiémoko DIARRA | s
Banamba B Baba FADIGA sory I. DIAKITE "
Doubala Mamary TRAORE Karamoko  DIALLO Koulikoro
Massala Djitou TRAORE Moussa CISSOKO "
Douba Issa DIARRA Soumaila  DIARRA e
N'Gabacoro Diarrakou COULIBALY |Djoukamady SISSOKO *

"
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B. L'Office de Développement Intégré pour la Production Arachididre et

Céréaliére (ODIPAC) NKK et Variété locales

Dans le programme de prévulgariéation de la campagne 1985 - 86 1la
variété NKK a été comparée aux différentes variétés locales dans plusieurs
localités de 1'ODIPAC. Le prémier probléeme fut 1'installation tardive des
pluies, ce qui a serieusement entravé les premiéres opérations culturales
a savoir le labour et les semis. C'est cette méme arrivée tardive des pluies
qui a occasionné des resemis au niveau d'un certain nombre de tests entrai-

nant une faiblesse notoire des densités (tableau 7 ).

Les rendements sont faibles dans tous les sites. Les moyennes sont de
408 kg/ha pour les locales et 477 kg/ha pour le NKK . L'influence des at-
taques d'oiseaux granivores(surtout sur le NKK), la pauvrété des terrains
choisis et 1'arrét précoce des pluieé justifient ces faibles rendements. Cette
situation s'est surtout aggravée 3 Kéniékola et Kouroula ol les rendements

ont beaucoup baissé (tableau 6 ).

Le NKK bien qu'ayant surpassé les locales de 69 kg n'a pu combler les
espoirs. Cette variété aurait mieux produit si les paysans avaient
effectué les récoltes a temps. Le retard dans les récoltes a occasionné

assez de dégats causés par les oiseaux sur le NKK, il en est résulté des

résultats faibles.

Le NKK a été ainsi pénalisé par les paysans en voulant récolter
l'améliorée et les locales qui sont généralement tardives, les résultats
soumis au test de "t" n'a pas revelé de différence significative avec un

coéfficient de variation de 31 % (tableau 6 ).
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Malgré ces faibles résultats, la variété NKK a imprésionné les paysans
de par ses longs et gros épis. La précocité a été tout de méme contesté par
certains paysans en évoquant le probléme de gardienage qui apparait aussi
comme crutial en son temps pour quelqu'un qui ne dispose pas d'assez de
bras. La pluviométrie moyerne de 491 mm n'a pas atteint celle théorique
des zones intéressées 600 - 700 mm. Bien qu'il n'y a pas eu de différence
significative, le NKK peut &étre conseillé pour les zones testées en prénant

des dispositions de gardiennage efficace pour garantir la précocité.

TABLEAU ©  RENDEMENT EN KG/HA ET DENSITE/HA DES TESTS DE PETIT MIL PRECOCE

(ODIPAC), NKK et variétés locales

1

; Rendement kg/ha Densité/ha pluviométrie
Si1tes : &

¥ 7 7 7 Semis-récolte

1 2 1 2 (mm)
Djonfacourou 583 709 18 579 19 192 594
Niéniko 554 560 17 967 18 783 549
Gassito 568 617 18 579 18 783 588
Kéniékola 235 32 9 180 9 301 532
Kouroula L 120 118 9 800 9 596 525
Kouroula D 108 49 9 423 9 773 525
Koumi 150 255 24 500 18 783 453
N'Pélla | 501 632 9 138 10 000 454
Massantola 408 697 14 901 14 456 333
Banan 132 787 14 901 14 456 383
Quolodo 483 491 20 620 20 620 ' 461
Moyennes 4038 477 15 235 14 886 491
£ (5% 1% NS NS
. GV % 31 48
V1 = Variété locale

V2 = yariété améliorée NKK,

"

-
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TABLEAU 7 RECAPITUATIF DES TEMPS DE

", -

TRAVAUX EFFECTUES SUR LES TESTS VARIETAUX DE PETIT MIL PRECOCE (ODIPAC)

— -

g &a > H

; R s o Laﬁourip;z:Sizg; Semis | resemis Sarclages rEp;r}dage comptage, rérolte | battage |

i : ; « urée densité

| d "armoniaque fer 2éme

' Niéniko 9/7 10/7 10/7 - 15/8 30/8 15/8 4/9 10/11 18/11

. Gassito 8/7 8/7 13/7 20/7 28/7 12/8 12/8 16/8 10/11 18/11

| Kéniéko * 11/7 (7 16/7 - 11/8 11/10 7/9 7/9 21/11 23/11

| Kouroula L. 29/7 | 30/7 31/7 -~ 9/8  16/10 16/10 18/10 21/11 23/11

| Kouroula D. 16/7 16/7 19/7 - 15/8 21/9 15/8 7/8 20/11 23/11

| Koumi 25/6 | 25/6 27/6 - 16/7 8/8 9/8 20/8 21/11 21/12

; N'Pella 9/7 9/7 10/7 = 31/7 15/8 31/7 1/8 16/11 14/12

i Massantola 2/7 10/7 12/7 22/7 7/8 1/9 1/9 12/11 2/11 14/11
Banan 7/7 7/7 7 21/7 21/7 8/8 8/8 28/7 30/10 30/12
Ouolodo 17/7 18/7 18/7 2/8 10/8 20/9 10/8 20/8 25/11 19/11
Djonfacourou 5/7 ST 8/7 2277 1/8 20/8 1/8 4/8 10/11 19/11

* Site ayant

recu 3 sarclages.

== kg
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L'Attitude des paysans face aux nouvelles techniques et a 1'introduction de

Nouvelles variétés de Petit mil (ODIPAC NKK et Variétés locales

1) Y a t-il eu des aléas pouvant justifier les rendements obtenus (bons ou

mauvais) lesquels ?

L'affluence des oiseaux graniveres sur les tests, la pauvrété des

terrains choisis et 1'arrét précoce des pluies sont les causes des

mauvais rendements cbtenus.

2) Donner s'il v a lieu, les raisons qui sont & 1l'origine des rendements

3)

4)

particuliers d'une parcelle par rapport & une autre ? Si oui donner les

.

raisons et indiquer les parcelles concernées ?

Les attaques d'oiseaux ont influencé les rendements de la variétés

améliorée (NKK)

Que pense le paysan des techniques culturales préconisées pour la cul-

ture du mil? Evoquez a'il y a lieu des difficultés rencontrées ?

Est - il satisfait des résultats obtenus ? Pense t-il que ces techniques

soient rentables ? Comment ?

Les techniques préconisées sont bomnes et rentables pour la culture
du mil & cause de la facilité d'exécution des opérations culturales.
Les seules difficultés connues emanent du mode de semis oun de sar-—

clage exigeant un matériel attelé ou tracté pour de grandes super—

ficies.

Les engrais apportés constituent ils un lourd investissement pour lui ?

Expliquer ?
Les engrais apportés ne constituent pas un trop lourd investissement
et sont rentables quand la pluviométrie est satisfaisante malgré leur

cotit élévé.

‘
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5) Parmi les deux variétés testées, quelle est celle qui a le plus retenu

l'attention du paysan ? Citer pour chacune des variétés, les caractéris-

tigues qui se sont revélées les plus intéressantes

La variété améliorée NKK s'est révélée plus précoce et plus sensible
awattaques des déprédateurs que la locale. Les rendements escomptés

sont sensiblement égaux quand a leur productivité,

TABLEAU 8 LOCALISATION E